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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
t; ह्रितापट्टे'ाः ॥ પ્રણે ૭
কি প্রকার এরূপ সম্ভব হয় সচিব বলিতেছে হে নৃপচে বাটি ভি হইবে যেহেতুক तू के ব্যক্তি ভুঞ্জের ন্যায় মায়াগতে ভেদ্য হয় আর দুঃখেতে সন্ধেয় হয় সাধু লোক স্বর্ণ পাত্রের ন}}য় আয়াসেতে ভেদ্য হয় ত্বরাতে সন্ধের হয় । অপর অজ্ঞানী লোক সুখেতে উপাস্য হয় বিশেষজ্ঞ লোক অতি শয় সুখেতে মারাধ্য হয় যাহার বুদ্ধির লেশ ও নাই সে মনুষ্যকে ব্ৰহ্মা ও অনুরক্ত করিতে পারেন না।
The hest qualities for a minister are justice, thorough investig ution, wise determination, firin hess, and s-t recy,
Y et in erre : - Rashness in ary undertaking should not be permitted, for the want of due investigation is time i, ind it) on to the 2 teatest missortunes. That success which uterit is deserving ot, attendeth of itself upon hiti, who acteth w oth due of liberation.
Then, it what I say is worthy of attention, peace should be concluded; tar,
Although four means are mentioned for the accomplishment of the work. the result of the whole number is uniting in peace.
Rut, said the king, how may that be presently off-cted * Please your highness, replied the lainister, it shall be brought about speedily. They say.
A', had subject is like an earthen vess. easily to be
broken' a ud hard, tı, be tırıited ! and a good one ilke k
vessel of gold, not easily to be broken. and not difficult to he reunited.
A fool enjoys pleasure : but he who di-singuishes with judgment, enjoys more tie light. I'ven iłrailm a cannot controul a man who has not even a pat cle of divine knowledge,
!? lo *
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				 এই পাতা শেষ সম্পাদিত হয়েছে ২২:০২টার সময়, ১০ জুলাই ২০১৮ তারিখে।
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